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01
Chapter 

综观·青浦
Profile of Qingpu

青浦区地处上海市西部，是上海之门、上海之源，也是上海着力打造的五大新城之一。

Qingpu District, located in the western part of Shanghai, is the gateway and source of Shanghai, in addition to 
being one of the Five New Cities that Shanghai strives to build.

总体概况
Overview

总面积

668.49平方公里
Total area 

668.49 km² 

外资企业 
2,092家

2,092 foreign-funded  
enterprises 

 
GDP 1,825.24亿元

CNY 182.524 billion

规上工业产值 
1775.20 亿元

Output of industrial enterprises 
above designated size

CNY 177.520 billion

跨国公司地区总部企业 
15家

15 regional headquarters of 
multinational corporations

社零总额 
610.67 亿元

Total retail sales of  
consumer goods

CNY 61.067 billion

外资研发中心 
19家

19 foreign-funded  
R&D centers

一般公共预算收入 
216.36亿元

General public budget  
revenue

CNY 21.636 billion

现有企业数 
165,228家
No. of existing  

enterprises
165,228

常住人口

128.77万人
Permanent population

1.2877 million

绿化覆盖率

45%+
Green coverage rate

45%+

经济实力平稳增长 Steady Growth of Economic Strength

外商投资有力增长 Robust Increase in Foreign Investment

注：如无特别说明，数据均截至 2024 年底

Note: All data are as of the end of 2024, unless otherwise specified

同比增长 7.3% 
+7.3% YoY 

增速全市第三

3rd highest growth rate  
in Shanghai
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区位优势 
Location Advantages

战略赋能  
Strategic Empowerment

2018 年 11 月   
November 2018

中国国际进口博览会
China International Import Expo

2019 年 12 月   
December 2019

长三角生态绿色一体化发展示范区
Demonstration zone of green and 
integrated ecological development of the 
Yangtze River Delta

2021 年 1 月   
January 2021

上海“五个新城”之青浦新城
Qingpu New City, one of the Five New Cities 
in Shanghai

2021 年 2 月   
February 2021

虹桥国际开放枢纽 
Hongqiao International Open Hub

上海市主城区东西向 
发展主轴西端 

 

The western end of the 
east-west development 
axis of the main urban 

area of Shanghai

上海唯一一个同时 
接壤江苏和浙江 

的行政区

 

One and only 
administrative district in 
Shanghai bordering both 

Jiangsu and Zhejiang

沪苏、沪杭、沪皖南

等多条发展带的 
交汇点

 

An intersection of 
Shanghai-Jiangsu, 

Shanghai-Hangzhou 
and Shanghai-Anhui 
development belts
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02
Chapter 

机遇·青浦

Investment Opportunities 
in Qingpu

围绕大数字、大健康、大商贸产业方向，锚定高端装备制造、新一代信息技术、现代

物流等三个千亿级和生物医药、新材料、时尚消费等三个五百亿级，以及低空经济、

跨境电商、会展广告等三个百亿级产业集群，着力构建现代化产业体系。

Qingpu is building a modernized industrial system by strategically aligning with three megatrends—digital 
economy, healthcare, and global commerce—focusing on three tiers of industrial clusters: three Hundred-
billion-level industrial clusters (high-end equipment manufacturing, new generation information technology, 
logistics and transportation), three Fifty-billion-level industrial clusters (biomedicine, advanced materials, 
fashion consumption), and three Ten-billion-level industrial clusters (low-altitude economy, cross-border 
e-commerce, exhibition and advertising), creating a multi-scale industrial matrix that integrates strategic 
priorities with technological innovation.

现代化产业体系 
Modernized Industrial System

大数字

Big digital

大健康

Big health

大商贸

Big commerce  
and trade

产业方向 Strategic Industrial Priorities

五百亿级产业集群
Fifty-billion-level 

industrial clusters

生物医药
Biomedicine 

新材料
Advanced materials  

时尚消费
Fashion consumption

千亿级产业集群
Hundred-billion-level 

industrial clusters

高端装备制造
High-end equipment 

manufacturing

新一代信息技术
New generation  

information technology

现代物流
Logistics and transportation

百亿级产业集群
Ten-billion-level

industrial clusters

低空经济
Low-altitude economy 

跨境电商
Cross-border E-commerce 

会展广告
Exhibition and advertising
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高端装备制造
High-end Equipment Manufacturing

青浦发挥战略叠加优势，以“促集聚、优生态、强载体”为主要抓手，依托特色鲜明的

产业体系和持续提升的创新能力，从优存量、扩增量、建生态、搭载体四方面入手，着

力培育高端装备制造千亿级产业集群，推动产业向多元化、高端化、智造化迈进。

Qingpu leverages strategic convergence to drive a three-pillar strategy (cluster acceleration, ecosystem 
optimization, infrastructure upgrade) via its industrial ecosystem and innovation momentum. Targeting asset 
modernization, capacity expansion, and ecosystem-infrastructure synergy, the district is forging a ¥100B high-
end equipment cluster, advancing diversified, premium, and intelligent industrial transformation.

产业规模  
Industry scale：CNY 75 billion

市级专精特新企业 
159 Shanghai specialized  
and sophisticated SMEs

159家

国家级制造业单项冠军企业  
1 national manufacturing champions

1家

专精特新“小巨人”企业  
23 national-level "little giant" enterprises

23家

高端装备制造重点企业 
270 key enterprises of high-end 
equipment manufacturing

270家

上海市品牌培育示范和标杆企业  
4 Shanghai brand exemplars

4家

上市企业 
8 listed companies

高新技术企业 
194 High-tech enterprises

194家

产业优势 Advantages

重点企业 Key Enterprises

重要承载区 Critical supporting zone

千亿级产业 Hundred-billion industry

华新镇 Huaxin Town青浦工业园区 Qingpu Industrial Park

白鹤镇  Baihe Town 练塘镇 Liantang Town 朱家角镇 Zhujiajiao Town

发展重点 Key Segments

聚焦行业专用智能制造装备、节能与新能源汽车零部件两大现有优势产业，拓展智能机器人

未来产业赛道，协同发展航天航空装备及新能源装备等其他高端装备。

Focus on industry-specific intelligent manufacturing equipment, energy-saving and new energy automobile  
components, while expand into the future industry track of intelligent robots, and develop in coordination 
with aerospace equipment and other high-end equipment involving new energy.

生态逐步完善 Optimized industrial ecosystem

已形成以青浦工业园区为核心、北斗西虹

桥基地及虹桥数字物流装备港等为关键支

撑的产业发展载体体系，探索高端装备“产

品 + 服务”一体化新模式

Core hub (Qingpu Industrial Park) + Key nodes 
(Beidou Xihongqiao Base, Hongqiao Digital Logistics 
Port) underpin an integrated product-service model 
for advanced equipment

智绿转型推进 Intelligent-green transition

国家级绿色工厂 2 家、零碳创建工厂 1
家、市级绿色园区 1 家、市级智能工厂

6 家、区级智能工厂（车间、生产线、

仓储）21 家
2 National Green Factories, 1 Zero-Carbon Pilot
Plant, 1 Municipal Green Industrial Park,6 Smart
Factories (City-level), 21 Intelligent Facilities (Dis-
trict-level)

培育成效明显 Notable enterprise clustering

集聚 200 余家产品竞争力强、智能化水平高、创新能力突出的

国内外优秀企业

Attracted 200+ global industry leaders with cutting-edge competitiveness, intelli-
gent operations, and innovation excellence.

创新能力增强 Enhanced innovation capacity

高端装备行业整体科创能级显著提升，拥有区级及以上企业技术

中心 60 个

The high-end equipment sector has significantly elevated its innovation capacity, 
backed by 60 enterprise technology centers at district level and above.

750亿元 8家
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新一代信息技术
New Generation Information Technology

青浦紧紧把握长三角数字干线建设机遇，把新一代信息技术产业作为经济社会全面数字

化、信息化、智能化的战略引擎，正向成为全市经济发展的重要增长级、长三角乃至全

国新一代信息技术产业的创新策源地加速迈进。

Seizing the development opportunities of the Yangtze River Delta Digital Corridor Initiative, Qingpu 
is positioning the new-generation information technology (NGIT) industry as the strategic engine  for 
comprehensive digitalization, informatization, and intelligentization across its economy and society. The 
district is accelerating its evolution into both a pivotal growth driver for Shanghai's economy and an innovation 
hub for NGIT across the Yangtze River Delta and nationwide.

产业规模  
Industry scale: CNY 83 billion

830亿元

区级以上企业技术中心 
33 enterprise technology center

33家同比增长 YoY 24%

专精特新 “小巨人” 企业 
7 national-level "little giant" enterprises

7家

规上企业 
153 enterprises above the designate scale

153家

市级专精特新企业 
80 Shanghai specialized and sophisticated SMEs

80家

千亿级产业 Hundred-billion industry

重点企业 Key Enterprises

特色园区 Characteristic industrial park

青浦工业园区
Qingpu Industrial Park

市西软件信息园 
Shanghai Western Software 
Information Park

西岑科创中心 
XiCen Science and Technology 
Innovation Center

发展重点 Key Segments

围绕软件和信息技术服务业、电子信息制造业两大细分领域，聚焦集成电路、电子元器件和

终端、工业和应用软件三大细分产业，重点向集成电路设计和装备、电子模组、物流软件三

个特色赛道发力，全力打造软硬协同的新一代信息技术产业发展优质生态。

Centered on software and information technology service industry and electronic information manufacturing 
industry, focusing on three major segments of integrated circuits, electronic components and terminals, and 
industrial software, along with the three featured circuits of integrated circuit design, electronic modules, 
and logistic software. Aim to build a high-quality ecosystem for the development of the new-generation 
information technology industry. 

产业优势 Advantages

规模扩张新格局   
Scale Expansion New 
Paradigm

规模三年翻番，2024 年
达 830 亿元

Sector scale doubled in three 
years, reaching RMB 83 billion 
in 2024

项目发展新空间    
Project Development New Frontiers

华为练秋湖研发中心启用，网易赵巷产业园即将建成运营

Huawei's Lianqiu Lake R&D Center operational; NetEase Zhaoxiang In-
dustrial Park commencing operations in Q3 2025

合作共赢新局面     
Collaborative Synergy New Chapter

新一代信息技术专班，牵头青浦工业园区、

市西软件信息园形成一硬一软专业化企

业招商和服务队伍

NGIT Task Force coordinates Qingpu Industrial 
Park and Shanghai Western Software Information 
Park to build hardware-software synergy teams for 
enterprise services

链主带动新生态    
Industry Anchors Driving New Ecosystem

网易、海思构建青东青西两翼齐飞发展生态

NetEase and HiSilion establish dual-wing development model across 
Qingdong and Qingxi zones

配套赋能新活力     
Supportive Enablers New Momentum

产业政策、人才政策等

全方位配套

Comprehens ive  po l i cy 
packages covering industry 
incentives and talent initia-
tives 
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现代物流
Logistics and transportation industry

快递物流产业是青浦区首个千亿级产业集群。快递物流企业在青浦集聚，先后获批全国

快递行业转型发展示范区、国家火炬上海青浦智慧物流特色产业基地和全国首批国家物

流枢纽。

Qingpu's express logistics sector has emerged as its first hundred-billion level industrial cluster, designated 
as a national express industry transformation hub, a Smart Logistics Innovation Base, and China's inaugural 
national logistics hub.

产业规模  
Industry scale: CNY 366.5 billion

3665亿元

规上企业 
216 enterprises above the designated scale

216家

规模以上仓库 
Warehouses above the designated scale: 2.5 million m2 �

250万 m2

发展重点 Key Segments

聚焦在青快递物流总部企业转型升级，向供应链物流业务拓展，朝集快递和供应链物流

为一体的综合性物流供应商发展；聚焦供应链物流产业建设，招引一批专业供应链物流

优质企业，逐步培育我区专业供应链物流企业集群。

Qingpu prioritizes upgrading logistics HQs into integrated express-supply chain providers while building a 
specialized ecosystem by attracting top-tier supply chain firms to foster professional enterprise clusters.

重点企业 Key Enterprises

特色园区 Characteristic industrial park

e 通世界产业园
E Link World Industrial Park 

上海嘉壹智汇园区
Shanghai Jiayi Intelligent Park 

总部企业  
 9 headquarters

9家

商贸服务型国家物流枢纽（2019） 
Selected as the first batch of National Logistics Hubs for Business Services (2019)

首批入选

千亿级产业 Hundred-billion industry

产业优势 Advantages

总部效应突出     
Outstanding headquarters effect

已集聚全国和区域快递物流总部 9 家。

Established 9 national and regional logistics HQs

产业规模壮大    
Growing industry scale

2024 年交运业营收 3665.1 亿元，同比

增长 19.6%，其中快递服务营收 3099.5
亿元，同比增长 22.2%。

2024 transport revenue: CNY 366.5 billion (+19.6% 
YOY), include CNY 309.95 billion (+22.2% YOY) from 
express services.

科创能力增强     
Enhanced R&D capacity

国家工程实验室为推动产业发

展和物流信息互通共享提供技

术支撑，自动化分拣、机器人、

无人仓、大数据、云计算、人

工智能等新技术加速应用。

National Lab drives logistics innovation 
with automation (sorting , robotics and 
warehousing) & digital solutions (big 
data, AI and cloud)

枢纽作用凸显    
Developed logistic hub

商贸服务型国家物流枢纽规划面积 5.86
平方公里，累计完成投资约 300 亿元。

5.86km² national logistics hub with CNY 30 billion 
investment.

特色物流形成   
Niche industry advantage 

货物运输代理业2024年营收305.9亿元，

同比增长 8.3%。

CNY 30.59 billion freight forwarding revenue (+8.3% 
YOY).

国际化布局加快 
Accelerated internationalization layout

快递总部出海加快， “全球包裹联盟”建立，“一

带一路”沿线国家建仓。

“Global Parcel Alliance” launched with Belt & Road warehouses, 
express headquarters global expansion is speeding up.

产业带动提升 
Accelerating industrial exerting effect

总部企业业务版图不断拓展，科技研发、装备制造、

管理咨询等配套产业不断涌现。

HQs expansion spurs R&D, equipment manufacturing & con-
sulting sectors.

同比增长 YoY 19.6%
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生物医药
Biomedicine

青浦区生物医药企业集聚发展，发挥“向东承接张江溢出、向西吸引苏州回流”的独特优势，

着力打造“上海 AI+ 医药创新先导区”，到 2030 年产业规模突破 500 亿元。

Qingpu District aims to develop a biomedical cluster, leveraging its strategic position between Zhangjiang and Suzhou, to 
establish a Shanghai AI-pharmaceutical innovation hub, targeting an industry scale of CNY 50 billion by 2030.

规上企业产业规模  
Industry scale of enterprises above the designate scale: CNY 23.5 billion

235亿元

上市企业 
2 listed company

2家

市级企业技术中心

4 municipal enterprise  
technology centers

4家

规上企业 
104 enterprises above the designated scale

104家

市级专精特新企业

31 Shanghai specialized and 
sophisticated SMEs

31家

专精特新 “小巨人” 企业

2 national-level "little giant" 
enterprises

2家

高新技术企业 
33 high-tech enterprises 

33家

发展重点 Key Segments

重点发展现代中药、高端医疗器械 2 大优势领域以及创新药等其他若干特色领域，形成

“2+X”的产业发展格局。

Focusing on modern Chinese medicine, high-end medical devices, along with innovative drugs etc. , Qingpu aim to 
create a "2 + X" model for industrial development.

五百亿级产业 Fifty-billion industry

重点企业 Key Enterprises

特色园区 Characteristic industrial park

康桥青浦生命科学园
CBC Life Science Park Qingpu

张江云立方 
Zhangjiang Cloud Cube

产业优势 Advantages

规模持续扩大
Continuous expansion of industry scale

2024 年规模以上生物医药制造业企业产

值同比增长 5.48%
In 2024, the output value of large-scale biopharmaceu-
tical manufacturers rose by 5.48% YoY.

产业特色明显
Significant industry features

呈现“药械并举”的特点

Characterized by “both drugs and 
equipment”

企业集聚发展
Enterprise clustering

企业主要集聚分布在青浦工业园区，已形

成“1+2+X”生物医药产业布局

Enterprises are clustered in Qingpu Industrial Park, 
featuring a "1+2+X" biomedical industry structure.

重点项目完备
Complete key projects

东方生命港青浦园区、康桥青浦生命科学园、东久

新宜生命科学园等生物医药标准厂房项目

Biomedical standard factory projects of Oriental Life Harbor 
Qingpu Park, CBC Life Science Park Qingpu, Dongjiu Xinyi Life 
Science Park etc.

东方生命港·青浦新城园
Oriental Life Harbor-Qingpu New Town Park

东方生命港·青浦虹桥园 
Oriental Life Harbor-Qingpu Hongqiao Park 
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新材料
Advanced Materials

以上海青浦工业园区新材料国家新型工业化产业示范基地为主要载体，基本形成以先进

高分子材料、新一代信息材料为引领的新材料产业体系，着力建设成为长三角一体化发

展示范区新材料研发创新、先进制造和示范应用基地。

With Shanghai Qingpu Industrial Park Advanced Materials National New-type Industrialization Demonstration 
Base as the core platform, an industry system dominated by advanced polymer materials and next-generation 
information materials has been established. The aim is to develop this base into a hub for R&D, innovation, advanced 
manufacturing, and demonstration applications of advanced materials within the Yangtze River Delta Integrated 
Development Demonstration Zone.

上市企业

6 listed companies

6家

产业规模  
Industry scale: CNY 58.46 billion

584.61亿元

专精特新 “小巨人” 企业 
16 national-level "little giant" enterprises

16家

企业数量

Nearly 300 enterprises

近300家

市级专精特新中小企业

71 Shanghai specialized and sophisticated SMEs

71家

发展重点 Key Segments

先进高分子材料：高性能塑料、高性能膜材料

新一代信息材料：有机类、无机类、金属类新一代信息材料

Advanced polymer materials: high-performance plastics, high-performance 
membrane materials
New-generation information materials: organic, inorganic, metal-based new-
generation information materials

先进金属材料、生物医用材料 ......
Advanced Metal Materials, Biomedical Materials etc.

五百亿级产业 Fifty-billion industry

“2+N” 
产业发展体系

Industrial 
Development 

System

重点企业 Key Enterprises

特色园区 Characteristic industrial park

青浦工业园区：拥有规上新材料企业 110 家

代表企业：普利特、书香门地、奎克化学、先尼科、 
巴斯夫、希悦尔、晶盟硅等

Qingpu Industrial Park: 110 new material enterprises under regulation
Representative enterprises: Pratt, Shuxiangmendi, Quaker Chemical, 
Seneco, BASF, Sealed Air, Jingmeng Silicon

朱家角工业园区：聚焦先进高分子材料

代表企业：金发科技、永冠众诚、迈峰硅胶等

Zhujiajiao Industrial Park: Focus on Advanced Polymer Materials
Representative enterprises: Jinfa Technology, Yongguan Zhongcheng, 
Maifeng Silicone, etc.

华新工业园区：聚焦先进金属材料

代表企业：华新合金、港旺实业、亚大汽车塑料、 
华新医材等

Huaxin Industrial Park: Focus on Advanced Metal Materials
Representative enterprises: Huaxin Alloy, Gangwang Industry, Yaday 
Automotive Plastics, Huaxin Medical Materials, etc.

练塘工业园区：聚焦新一代信息材料

代表企业：裕生特种、朗达电缆、弘枫实业、品诚控股等

Liantang Industrial Park: Focus on new-generation information materials
Representative companies: Yusheng Specialty, Rhonda Cable, Hongfeng 
Industry, Pincheng Holdings, etc.

产业优势 Advantages

金发科技“高效新型焦磷酸哌嗪体系阻燃剂连

续化制备关键技术与应用”项目填补国内空白

KINFA's flame retardant project for piperazine pyrophos-
phate fills a Chinese market gap.

创新体系逐步完善
Gradual improvement of the innovation system

关键技术取得突破
Breakthroughs in key technologies

市级以上研发机构 
20 R&D organizations  
above the municipal level

20家

高新技术企业 
91 high-tech  
enterprises

91家

区级以上科技小巨人（含培育）企业 
5 "little giant" of science and technology (including 
cultivation) enterprises above district level

5家
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时尚消费
Fashion Consumption

青浦作为上海市首个入选消费品工业“三品”战略示范城市名单的行政区，已在“时尚八品”

重点领域拥有拥有一批重点企业，如：尤妮佳、上好佳、元祖、波司登等8家知名企业总部，

到 2030 年力争制造业产业规模突破 500 亿元。

Qingpu, chosen as Shanghai's first district for the "three products" strategy demo in consumer goods, hosts key 
firms in "eight fashion products." Notable companies include Youniquea, Shanghaojia, and others, aiming for an 
manufacturing industry scale of CNY 50 billion by 2030.

市级专精特新企业 
16 Shanghai specialized and 
sophisticated SMEs

16家

规上企业 
179 enterprises above the 
designated scale

179家

规上企业产值 
Industry scale of enterprises above the designated scale: CNY 29.94 billion

299.4亿元

产业规模 
Industry scale: CNY 86.4 billion

864亿元

总部企业  
8 headquarters 

8家

五百亿级产业 Fifty-billion industry

发展重点 Key Segments

• 功能性食品：推进功能性食品原料、产品的研发生产创新，与美丽健康、营养健康等结合；

• 现代美妆：已拥有一批研发创新型美妆企业、原料包材类企业和江南美妆产业研究中心，

重点探索新技术、新平台与美妆产业相互赋能，打造“江南美妆”产业矩阵。

• Functional food: Advance R&D and innovation in functional food materials and products, integrating beauty, 
health, and nutrition.

• Modern Beauty: Multiple R&D-focused beauty firms, along with raw material and packaging suppliers and the 
Jiangnan Beauty Industry Research Center, concentrate on pioneering technologies and platforms for mutual 
industry enhancement, shaping the “Jiangnan Beauty” industrial matrix.

产业优势 Advantages

高端烘焙
High-end baking

已聚集一批烘焙、糖巧乳制品原材料供应企业，重点发展精致西点、冷冻烘焙、天然

健康轻食类产品。

A number of raw material supply enterprises of bakery, sugar and dairy products have been gathered, focusing 
on the development of exquisite pastry, frozen bakery, natural and healthy light food products.

智能包装
Smart packaging

与新材料、创意设计、智能生产、供应链等领域深度融合，积极发展可降解、可持续、

可定制的绿色环保、高端智能包装。

Integrate new materials, creative design, smart production, and supply chains to develop biodegrada-
ble, sustainable, custom green, high-end intelligent packaging.

特色园区 Characteristic industrial park

迪丰国际时尚产业园

Difeng International Fashion 
Industrial Park

重点企业 Key Enterprises

上海长三角一体化示范区
江南美妆产业研究中心

Shanghai Yangtze River Delta 
Integration Demonstration 

Zone Jiangnan Beauty Industry 
Research Center
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低空经济
Low-altitude Economy

青浦区充分发挥快递物流、北斗导航、民用航空等关联产业优势，积极承接“北斗与低

空经济”市区协同细分赛道，加强谋划布局，紧盯头部企业，拓展应用场景，切实推动

低空经济产业高质量发展，到 2030 年产业规模总量目标突破 300 亿级规模。

Qingpu District's Qingpu District leverages strengths in express logistics, BeiDou Navigation, civil aviation, seizes the 
"BeiDou & low-altitude economy" municipal-district collaboration niche. Through targeted planning, courting top 
firms, expanding applications, it drives high-quality  development of the low-altitude economy, targeting an industry 
scale of CNY 300 billion by 2030.

企业数量

42 enterprises

42家

产业规模  
Industry scale: CNY 4 billion

40亿元

揭牌园区 
Unveiling parks

长三角低空经济虹桥产业园
Yangtze River Delta Low-Altitude Economy Hongqiao 
Industrial Park

虹桥国际低空经济产业园（青浦园）
Hongqiao International Low-Altitude Economy Industrial 
Park (Qingpu Park)

百亿级产业 Ten-billion industry

发展重点 Key Segments

聚焦“1+3+1”低空经济集聚区，重点发展低空智能制造、北斗终端设备等细分领域，

重点推进低空工业物流场景，同步开展低空文旅、空中交通、应急救援等场景应用，并

形成商业模式。

Focus on the "1+3+1" low-altitude economic cluster, develop sub-fields like low-altitude intelligent manufacturing 
and Beidou terminal equipment, advance industrial logistics scenarios, and integrate low-altitude culture-tourism, air 
transport, emergency rescue applications to form business models.

重点企业 Key Enterprises

中国北斗产业技术创新
西虹桥基地
China Beidou Industrial Technology 
Innovation West Hongqiao Base

长三角低空经济
虹桥产业园
Yangtze River Delta Low-Altitude 
Economy Hongqiao Industrial Park

虹桥国际低空经济产业园
（青浦园）
Hongqiao International Low-
Altitude Economy Industrial Park 
(Qingpu Park) Innovation Center

特色园区 Characteristic industrial park

产业优势 Advantages

区位优势显著
Strong location advantages

依托虹桥国际开放枢纽和长三角生态绿色一体化示范区，在机场接驳、长三角毗邻区

域空中观光、低空航线等方面具有开发优势。青浦河湖水系发达、农田绿地广阔，适

合无人机监测、安防、应急、消防、救灾、文旅等各种应用场景。

Leveraging Hongqiao International Open Hub & Yangtze River Delta Eco-Green Integration Demonstration Zone, 
Qingpu leads airport shuttle, cross-province tours, low-altitude routes. Dense waterways + vast farms ideal for 
drone: monitoring, security, emergency, fire, disaster, tourism.

产业链条完备
Fully integrated industrial chain

现有 42 家低空经济企业，涵盖低空研发

制造、低空关键配套、低空运营服务、低

空场景应用、低空管理保障等，已形成较

为完备的产业生态链。

With 42 low-altitude economy enterprises in place, 
the sector covers R&D/manufacturing, core support-
ing infrastructure, operational services, application 
scenarios, and regulatory support, establishing a full-
fledged industrial value chain.

关联产业扎实
Solid foundation in related industries

现有民用航空、北斗空间、快递物流等

关联产业已集聚成势，为低空经济产业

发展奠定了坚实基础。

Existing civil aviation, Beidou space, express logis-
tics and other related industries have gathered 
momentum, laying a solid foundation for the de-
velopment of low-altitude economy industry.

同比增长 YoY 8%
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跨境电商
Cross-border E-Commerce

青浦区跨境电商产业在跨境示范园区和专项政策的加持下发展迅速，跨境电商主体、服

务等关键环节初具规模，随着出口模式的不断创新，助力全区外向型经济高质量发展，

力争到 2030 年产业规模目标突破 150 亿。

Fuelled by cross-border demonstration zones and tailored policies, Qingpu’s cross-border e-commerce clusters 
scale rapidly – with exporters, service providers, and innovative export models driving high-quality growth for the 
district’s export-oriented economy. Aiming for RMB 15 billion in industrial scale by 2030.

上海市跨境电子商务示范园区
Shanghai cross-border e-commerce 
demonstration park

2016年获批

交易额  
Trade volume:  
CNY 5.67 billion

56.73亿元

相关企业 
119 related  
enterprises

119家

百亿级产业 Ten-billion industry

发展重点 Key Segments

加快构建跨境电商全产业链，积极发展跨境电商进出口创新举措，助力本区跨境电商企

业开拓新市场，打造智慧数字物流型的“跨境电商 + 产业带”。

Accelerate the construction of cross-border e-commerce industry chain, actively develop cross-border e-commerce 
import and export innovation initiatives, help cross-border e-commerce enterprises in the region to develop new 
markets, and create a smart digital logistics-based “cross-border e-commerce + industry belt”.

重点企业 Key Enterprises

特色园区 Characteristic industrial park

上海青浦综合保税区
Shanghai Qingpu Comprehensive Bonded Zone

产业优势 Advantages

建成跨境示范园区
Building a cross-border demonstration park

2015年，上海海关正式批准青浦出口加工区（现

升级为青浦综合保税区）开展跨境电子商务网

购保税进口业务试点。

In 2015, Shanghai Customs authorized the Qingpu Export 
Processing Zone (now Qingpu Comprehensive FTZ) to pilot 
cross-border e-commerce bonded imports.

跨境业务模式突破
Pioneering cross-border business model 
innovations

率先走通 1210 海外仓出口、包裹出口模

式，推广货物按状态分类监管制度，试点

设立跨境网购保税进口退货中心仓。

Pioneer the implementation of the 1210 overseas 
warehouse export and parcel export models, pro-
mote the classified supervision system for goods 
based on their status, and pilot the establishment 
of bonded import return center warehouses for 
cross-border online shopping.

跨境物流服务集聚
Agglomeration of cross-border logistics 
services

现有跨境电商相关企业 119 家，物流

服务企业业务覆盖美国、英国、德国、

日本等 150 多个国家和地区。

Currently home to 119 cross-border e-com-
merce-related enterprises, the region's logistics 
service providers operate in over 150 countries 
and regions, including the U.S., UK, Germany, 
and Japan.
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会展广告
Exhibition and Advertising

青浦区作为虹桥国际开放枢纽的重要组成部分，坐拥全球最大的会展综合体——国家

会展中心，每年吸引近千万人流、客流汇聚，对内辐射长三角，对外链接全世界，致

力于更高质量地打造上海国际会展之都的重要承载区，力争到 2030 年会展产业营收突

破 100 亿元。

As a vital part of the Hongqiao International Open Hub, Qingpu is home to the world’s largest exhibition complex 
– the National Exhibition and Convention Center (Shanghai), hosting nearly 10 million annual visitors. Aiming to 
become a key hub for Shanghai’s 'International Exhibition Capital' with higher-quality development. By 2030, the 
district targets RMB 10 Billion in exhibition industry revenue.

注册企业   
1311 registered companies

1331家

虹桥会展产业园集聚企业   
426 enterprises clustered in 
Hongqiao Expo Park

426家

国家会展中心年展会场次   
Over 70 exhibition events at NECC 
Annually

超70场

国家会展中心展览面积   
Exhibition space at NECC : over 7 
million m2 �

700+
万m2

 规上企业营收 
Industry revenue of enterprises above the designated scale: CNY 329.12 billion

35.02亿元

百亿级产业 Ten-billion industry

发展重点 Key Segments

双向赋能国展中心，共建虹桥会展产业园，集聚高能级国际展贸；壮大会展企业集群，

深化 “ 会展 + 产业” 融合发展。

The two-way empowerment of the National Exhibition Center and the construction of the Hongqiao Exhibition 
Industrial Park will gather high-level international exhibitions and trade, while the cluster of exhibition enterprises will 
be expanded to deepen the integrated development of “exhibition + industry”.

重点企业 Key Enterprises 特色园区 Characteristic industrial park

虹桥国际会展产园
Hongqiao International Convention & Exhibition 
Industrial Park

产业优势 Advantages

会展生态圈完整
Fully integrated MICE ecosystem

虹桥会展产业园集聚会展上下游产业链 
企业逾

400家

Hongqiao Convention & Exhibition Industrial Park clus-
ters over 400 enterprises across the convention and 
exhibition upstream-downstream industrial chain.

展会规模大
Massive exhibition scale

年展览面积 600+ 万平方米，每年承接

全市 50%+ 展览体量，国际性展会占比

80%+
6M+ sqm annual exhibition space, 50%+ of Shang-
hai’s total exhibition volume, 80%+ international 
events

政策高地
Policy Highland

叠加市级、管委会、区

级三级政策扶持

Stacked 3-Tier Policy Support: 
Shanghai Municipality + Hong-
qiao Hub Administration + 
Qingpu District.

会展产业链
MICE industry chain

“一件事”服务：通过

一系列举措帮助企业降

成本、增效益

"One-Matter Integrated Ser-
vice": A package of initiatives 
to reduce corporate costs and 
boost operational efficiency.
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03
Chapter 

宜商·青浦

Business Environment 
of Qingpu

优化营商环境 8.0 版行动方案
Action Plan 8.0 to further optimize the 
business environment

主要目标  
Main Objectives

重点任务  
Key Tasks

行动路径 
Key Actions

锚定一个目标
Anchor a Goal

优化提升五大环境
Optimize and Enhance the Five Major Environments

九大攻坚行动
Nine Major Breakthrough Initiatives 

以市场化、法治化、国际化为主攻方向，促进企业降低成本、增加收益、强化功能、
加快发展。
Focus on market-oriented, law-based and internationalized business environment to promote enterprises 
to reduce costs, increase revenue, strengthen functions and accelerate development.

• “企呼我应”深化服务

• 惠企政策直达快享

• 政务服务“一网通办”质效提升

• 优化涉企行政检查

• 产业链“一件事”

• 对外开放服务水平提升

• 人才增值化服务

• “亲清直通”暖企

• 容错纠错激励担当

• "Enterprise Appeals, Government Responds" Service 
Enhancement

• Swift and Direct Delivery of Pro-Enterprise Policies
• Quality and Efficiency Upgrade of the "One-Network 

Service Platform" for Government Services
• Optimization of Administrative Inspections on 

Enterprises
• "One matter" for industry chain
• Elevation of Open-Up and Service Capabilities
• Value-Added Talent Services
• "Cordial and Clean" Government-Enterprise 

Communication Channels
• Tolerance for Errors and Course Correction to 

Encourage Accountability

• 政务环境 
• 法治环境 
• 市场环境
• 创新环境
• 人文环境

• Government Service Environment
• Rule of Law Environment
• Market Environment
• Innovation Environment
• Humanistic Environment
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徐泾工业园区 
Xujing Industrial Park

华新工业园区
Huaxin Industrial Park

练塘工业园区    
Liantang Industrial Park

朱家角工业园区   
Zhujiajiao Industrial Park

主导产业：在线新经济、数字贸易、

生物医药等

代表特色产业园区：麦迪睿、e 通
世界、迪丰国际

Leading industries: online new economy, 
digital trade, biopharmaceuticals, etc.

Representative special industrial parks: 
MedBridge, E Link World, Dife International

主导产业：高端装备（汽车）、智

慧物流、新材料、数字创意等

代表企业：中通、圆通、韵达、本

特勒汽车

Leading industries: high-end equipment 
(automotive), smart logistics, new materials, 
digital innovation, etc.

Representative enterprises: ZTO 
Express, YTO Express, Yunda Express, 
Benteler Automotive

主导产业：高端装备、生物医药等

代表企业：永茂泰、上海练塘药业、

中韩杜科、蜀海食品

Leading industries: high-end equipment, 
biopharmaceuticals, etc.

Representative enterprises: Yongmaotai, 
Shanghai Liantang Pharmaceutical, 
Zhonghan Dooch, Shuhai Food

主导产业：新材料、生命健康（智慧医疗、

健康产品与设备）、智能制造等

代表企业：金发科技、荣泰健康、

永冠新材、佩纳

Leading industries: new materials, life 
science and healthcare (smart healthcare, 
health product and equipment), intelligent 
manufacturing , etc.

Representative enterprises: Kingfa, 
Rotai, YG TAPE, Peiner

产业载体  
Industry Platforms

“1+4”产业园区 
个产业基地：青浦工业园区

"1+4" industrial park

industrial base: Qingpu Industrial Park

                      青浦工业园区  Qingpu Industrial Park

• 国家新型工业化产业示范基地

• 集聚海内外企业 3,400+家
• 产值 1,000亿 +
• 世界 500 强企业 20+家

• National Industry Demonstration Base for New 
Industrialization

• Pooling 3,400+ domestic and foreign enterprises

• Output value: CNY 100 billion+

• 20+ Fortune Global 500 companies

包括两个国家级开发区
Incl two national-level development zones

• 张江高新区青浦园

• 上海青浦综合保税区

• Zhangjiang High-tech Industrial 
Development Zone Qingpu Park

• Qingpu Comprehensive Bonded Zone

产业基地规划面积 23 平方公里

Planning area: 23  km2 (Industrial Base)

规划面积 5.85 平方公里
Planning area: 5.85 km2

规划面积 2.46 平方公里
Planning area: 2.46 km2

规划面积 3.42 平方公里
Planning area: 3.42 km2

规划面积 2.92 平方公里
Planning area: 2.92 km2

11

个产业社区
industrial communities44
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产业载体
Industry Platforms 

                      虹桥国际商务区青浦片区   Hongqiao International Central Business District (Qingpu Area)

• 虹桥国际中央商务区重要组成部分

• 打造世界一流水准商务区

• 规上科学研究和技术服务业营收总量

虹桥四区 No.1

“一核五区”产业格局
Industrial Pattern of “One Core and Five Areas”

• An important part of Hongqiao International Central 
Business District

• Creating a first-class business district in the world

• Ranking No. 1 among four areas in Hongqiao in terms 
of total revenue of scientific research and technological 

services industries above the designated scale

会展
配套区 

Exhibition  
supporting 

area

总部和金
融集聚区

Headquarters 
and financial 
cluster area

文旅 
科教区

Cultural 
tourism 

and science 
education area

科创 
产业区

S&T innovation 
industrial area

生态 
居住区

Ecological 
residential area

Meetings, Incentives, 
Conferences, and 
Exhibitions (MICE)

会展发展

规划面积 41 平方公里

Covering a planning area of 41 km2

高端商务区

High-end business districts

                          青浦新城中央商务区   Qingpu New City Central Business District 

规划面积 6.5 平方公里

Covering a planning area of 6.5 km2

• 青浦新城区域职能和公共服务功能

最集中的片区之一

• 长三角数字干线、外青松公路产城

融合发展轴的交汇点

• 生态、人文、创新转型先行示范的

“触媒”与“窗口”地带

• One of the areas with the most concentrated functions and 
public service functions in Qingpu New City

• Intersection of the Industry-city Integration Development 
Axes of the Yangtze River Delta Digital Trunk and the Wai-

qingsong Highway 

• The “catalyst” and “window” area for the demonstra-
tion of ecological, cultural, and innovative transformation

规划面积 3.72 平方公里

Covering a planning area of 3.72 km2

• 上海市首批现代服务业综合改革

试点区域之一

• 推动科技创新、文化创意产业发

展

• One of the first pilot areas for Shanghai's 
comprehensive reform of modern service 

industry

• Driving the development of S&T innovation 
and cultural creative industry

                          赵巷商业商务区   Zhaoxiang Business District
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产业载体  
Industry Platforms 

“2+4”中小企业特色产业集群

 "2+4" specialty industrial clusters of small and 
medium-sized enterprises

北斗导航产业集群  
Beidou Navigation Satellite System (BDS) Industry Cluster

• 国家级中小企业特色产业集群

• 市级中小企业特色产业集群

• National-level specialty industrial clusters of SMEs

• Municipal specialty industrial clusters of SMEs

国家级制造业单项冠军企业

1家
1 national manufacturing single 

champion enterprise

上海市专精特新中小企业

34家
34 Shanghai specialized and 

sophisticated SMEs

国家级高新技术企业

51家
51 national high-tech 

enterprises

从业人员

5600人
5,600 employees

国家级专精特新 

“小巨人”企业 8家
8 national-level  

"little giant" enterprises

研发投入 

9.2亿元
R&D input:

CNY 920 million

国家级专精特新 

“小巨人”企业 2家
2 national-level  

"little giant" enterprises

研发投入

6.89亿元
R&D input:  

CNY 689 million

市级制造业

单项冠军 1家
1 Shanghai 

manufacturing single
champion enterprise

国家级高新

技术企业 52家
52 national high-tech 

enterprises

从业人员

7,200人
7,200 employees

市级专精特新 

企业 33人
33 Shanghai 

specialized and
sophisticated SMEs

• 国家级中小企业特色产业集群

• 市级中小企业特色产业集群群

• National-level specialty industrial clusters of SMEs

• Municipal specialty industrial clusters of SMEs

数字物流产业集群  
Digital Logistics Industry Cluster

• 市级中小企业特色产业集群 • 市级中小企业特色产业集群

• Municipal specialty industrial clusters of SMEs • Municipal specialty industrial clusters of SMEs

数字信息产业集群  
Digital Information Industry Cluster

数字应用产业集群 
Digital application industry cluster

国家级高新技术企业
National high-tech enterprises

国家级专精特新“小巨人”企业
National-level "little giant" enterprises

从业人员
Employees

研发投入
R&D input

32家

2家

3,500

2.12亿元
CNY 212 million

10亿元
CNY 1 billion

40家

4家

4,300
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产业载体  
Industry Platforms 
西岑科创中心  
XiCen Science and Technology Innovation Center

规划面积 4.09 平方公里

Covering a planning area of 4.09 km2

总投资规模约为 500 亿元

A total investment scale of about CNY 50 billion

• 长三角一体化示范区“一厅三片”的重要组成部分

• “一园九岛三组团”世界级“水乡智岛”

• An important part of the "One Hall and Three Centers" of the Yangtze River Delta Integration 
Development Demonstration Zone

• "One Park, Nine Islands and Three Clusters" World-Class "Watertown Smart Island"

世界级科创小镇典范 示范人才价值高地 新江南绿色共享社区

A world-class model of S&T 
innovation town

A value highland of 
demonstration talents  

A green and sharing 
community of new Jiangnan

东片区：华为练秋湖研发中心 / East area: Huawei Lianqiu Lake R&D Center 西片区：西岑科创园区 / West area: XiCen S&T Innovation Park
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服务支持 
Government Services and Support

要素保障 
Ensuring Factors

开办企业  Business establishment 科创环境  S&T innovation environment 

政策支持   Policy support 商务楼宇   Commercial buildings

人才环境   Talent environment

新设企业全程网办率

97.04%
97.04% of newly established 
enterprises operating online

全年科学技术支出

85,800万元
Expenditure on science and technology  

in 2023: CNY 858 million

最快企业开办审批时长

1天
Up to 1 day  

for start-up approval

全年技术合同成交额

214亿元
Turnover of technical contracts  

in 2024: CNY 21.4 billion

开办企业成本

0元
Zero cost to  

start a business

全年创新研发经费占比

4.53%
Proportion of innovative  

R&D funds in 2023: 4.53%

先进制造业
Advanced manufacturing 
industry

现代服务业
Modern service industry

人才政策 
Talent policies

四星酒店

9家
9 four-star hotels

总办公面积超

360万平方米
Over 3.6 million m2  

of office space

五星酒店

10家
10 five-star hotels

建成高标准商务楼宇

39个
39 high-end commercial 

buildings

国家会展中心——世界上规模最大的会展综合体

National Exhibition and Convention Center (Shanghai)
——the world's largest exhibition and convention complex

到 2025 年底 
By the end of 2025

到 2025 年底 
By the end of 2025

高校人才资源丰富 
Rich higher education resources

据不完全统计，青浦共有：
According to incomplete statistics, Qingpu has 
a total of：

占地总面积 147 万平方米
Covering a total area of  

1.47 million m2

高层次 
人才

1,500人
1,500 high-level talents

青浦出发 / From Qingpu本科及以上学历 
的创新创业人才

18.9万人
189,000 innovative and 
entrepreneurial talents 

with a bachelor's degree or 
above

50 分钟内
<50min

复旦大学  
Fudan University

同济大学  
Tongji University

上海交通大学  
Shanghai Jiao Tong University

注：如无特别说明，数据均截至 2024 年底

Note: All data are as of the end of 2024, unless otherwise specified.

• 优质企业培育

• 集群化发展

• 数字化发展

• 绿色低碳发展

• 技术创新

• 现代物流

• 会展服务

• 现代商贸

• 电子商务

• 软件信息

• 青年人才

• 高端人才

• 技能人才

• 重点产业人才团队

• 集成电路产业人才

• 农业产业人才

• Quality enterprise cultivation

• Cluster development

• Digital development

• Green and low-carbon development
• Technological innovation

• Modern logistics

• Exhibition service

• Modern commerce and trade

• Electronic commerce

• Software and information service

• Young talents

• High-end talents

• Skilled talents

• Key industrial talent teams

• Integrated circuit industrial talents

• Agricultural industrial talents

免申即享
No unsolicited application required 

for eligible candidates

38 / Invest in Qingpu 投资青浦 / 39



生活配套 
Living Environment 
教育资源  Education resources 人文历史  Culture and history 

医疗设施  Medical facilities 生活娱乐    Life and entertainment

幼儿园

94所
94 

kindergartens

古镇

7 个
7 ancient towns

市级城市公园

30座 
30 municipal urban parks

超 10 万平米大型 
商业体近 10座 

Nearly 10 large commercial 
complexes over 100,000 m2

考古遗址

20 处
20 archaeological sites

城市绿道长度

15.8千米 
15.8-km urban greenway

中小学

71所
71 primary and  

secondary schools 

全国重点文物保护单位

3 处
3 national major historical  

and cultural sites protected

床位数

7.48张
7.48 hospital  

beds

高校

3所
3 universities

文物保护点

224 处
224 cultural relics 
protection sites  

全科医生数

0.4人
0.4 general 

practitioners

国际、双语学校

10所
10 international and 

bilingual schools

注册护士数

3.42人
3.42 registered 

nurses

复旦大学附属中学青浦分校

High School Affiliated to Fudan University, 
Qingpu Campus

复旦大学附属中山医院青浦新城院区

Qingpu New City Branch of Zhongshan 
Hospital Affiliated to Fudan University

蟠龙天地

Panlong Tiandi

• 成功通过国家评估认定，正

式创建为国家义务教育优质

均衡发展区

• Officially established as the National 

Compulsory Education Balanced 

Development Zone.

• 福泉山遗址被誉为“上海古代的历

史年表”

• Fuquanshan Ancient Cultural Site is known as 

"Shanghai's ancient historical chronology"

• “15 分钟基本医疗卫生服务

圈”基本形成 
• "15-min Circle for Basic Medical 

and Healthcare Services" basically 

formed

到 2025 年，每千常住人口： 
By 2025, per 1,000 permanent 

residents:

良渚文化贵族墓

Liangzhu culture noble tomb

百联奥特莱斯广场（上海·青浦）

Bailian Outlets (Qingpu·Shanghai)

全国首家  全国唯一  
年销售额突破 60亿元的奥特莱斯

The first  and the only outlets in China with annual 
sales exceeding CNY 6 billion
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展望·蝶变
Looking Ahead

青浦已从上海西边一个平淡无奇的“小透明”，发展到产业、生态、民生发展高地。

青浦区的“蝶变 + 逆袭”既有重大国家战略的落地加持，也是长久以来顺势而为、紧

抓新型城镇化发展机遇的成果兑现。

如今，青浦正立足全球视野和战略思维，加强示范区与进博会、虹桥国际开放枢纽、

新城建设的战略联动，强化枢纽门户功能，锚定“战略赋能区、数创新高地、幸福温

暖家”的建设目标，全面扩大高水平开放、推进高质量发展、创造高品质生活，打造

中国式现代化的生动实践。肩负时代新使命，面临各种机遇、各项挑战，青浦已做好

再次“蝶变”的准备。

Qingpu has developed from “nowhere” on Shanghai’s western edge to a highland for industry, 

ecology, and community development. This “butterfly-like transformation and rise” of Qingpu has been 

fueled by the implementation of major national strategies, as well as by seizing opportunities presented 

by new urbanization. 

Nowadays, with a global perspective and strategic mindset, Qingpu is enhancing strategic synergy between 

the Demonstration Zone, the China International Import Expo, the Hongqiao International Open Hub, and 

New City construction. It is strengthening its role as a hub portal, with the goal of becoming “a strategically 

empowered area, a new highland of digital innovation, and a happy and warm homeland.” By expanding 

high-level openness, promoting high-quality development, and creating a high-quality life, Qingpu is setting 

a vivid practice of Chinese modernization. Embracing the new mission of the times, and facing various 

opportunities and challenges, Qingpu is fully prepared for another “butterfly transformation.”
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附录一：部分政策 
Appendix I: Policies

产业政策  Industrial policy 产业政策  Industrial policy 

人才政策  Talent policy 

《关于推动青浦区生物医药产业

高质量发展的若干政策》 
Several Policies on Promoting the 
High-Quality Development of the 
Biomedical Industry in Qingpu 
District

《青浦区加快推进现代服务业高

质量发展实施细则》

Qingpu District to accelerate 
the high-quality development 
of modern service industry 
implementation rules

《青浦区促进综合保税区高质量

发展实施意见》

Implementation Opinions of 
Qingpu District on Promoting 
the High-Quality Development of 
Comprehensive Bonded Zones

《青浦区加快发展跨境电子商务

实施细则》

Implementation Rules of Qingpu 
District on Accelerating the 
Development of Cross-Border 
E-Commerce

《青浦区推进工业用地产业更新

实施办法（试行）》

Implementation Measures of 
Qingpu District on Advancing 
Industrial Land Revitalization and 
Upgrading (Trial)

《青浦区促进楼宇经济高质量发

展的扶持办法》

Support Measures for Promoting 
High-Quality Development of 
Building Economy in Qingpu District

《青浦区关于高新技术企业补贴

的实施办法》

Implementation Measures of 
Qingpu District on Accelerating 
the Development of High-tech 
Enterprises

《青浦区做好稳外贸稳外资工作

的实施意见》

Implementing Opinions on 
Stabilizing Foreign Trade and 
Foreign Investment in Qingpu 
District

《青浦区促进利用外资高质量发

展支持办法》

Support Measures of Qingpu 
District for Promoting the High-
Quality Development of Foreign 
Investment Utilization

《青峰人才政策》

Qingfeng Talent Program of Qingpu 
District

《青浦区推动先进制造业发展的

扶持办法》

Qingpu District to promote 
the development of advanced 
manufacturing support measures

《青浦区特色产业园区（平台）

创建认定及发展扶持管理办法

（修订版）》

Administrative Measures of Qingpu 
District for the Establishment, 
Accreditation, Development 
Support and Administration 
of Specialized Industrial Parks 
(Platforms) (Revised Version)
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附录二：上海市能源供应价格（青浦区适用） Appendix II: Shanghai Utility Prices 
(applicable to Qingpu District)

  水（市属供排水企业服务区域）

用户类型
户年用水量

（立方米）

自来水价格

（元 /立方米）
污水处理费

（元 /立方米） 综合水价

一户一表

居民用户

第一阶梯 0—220（含） 2.25 2 4.05
第二阶梯 220—300（含） 4 2 5.8
第三阶梯 300 以上 6.99 2 8.79

执行居民价格的非居民用户 2.52 2 4.32
注：1. 应缴纳污水处理费总额 = 用水量 × 污水处理费 ×0.9；

        2. 区属供排水企业服务区域内居民用户自来水价格和污水处理费，可询问当地价格部门或水务部门

  Water (service area of municipal water supply and drainage enterprises)

Type of Users Annual Household
Usage (m³)

Water Price
(RMB/m³)

Sewage 
Treatment

Rate (RMB/m³)

Consolidated 
Water Price

Household

Tier-1 0—220（inclusive） 2.25 2 4.05

Tier-2 220—300（inclusive） 4 2 5.8

Tier-3 300+ 6.99 2 8.79

Non-household (charged at the household price) 2.52 2 4.32
Note:   1. Sewage treatment fee= water usage × sewage treatment rate × 0.9；

2. If water supply and drainage services are provided by district-administered water utilities, please consult the local price administration 
or water authority for corresponding prices.

  电

用户

类型
分档

户年用电量

（度）

价格（元 /度）
未分时 分时

一户一表

居民用户

第一档 0—3120（含） 0.617
峰时 0.617
谷时 0.307

第二档 3120—4800（含） 0.667
峰时 0.677
谷时 0.337

第三档 4800 以上 0.917
峰时 0.977
谷时 0.487

执行居民价格

的非居民用户

不满 1 千伏 0.641 ——

10 千伏 0.636 ——

  Electrical

Type of Users Tier
Annual 

Household
Usage (kWh)

Price (RMB/kWh)

Fixed Rate Time-of-Use Rate

Household

Tier-1 0—3120（inclusive） 0.617
peak time 0.617

valley time 0.307

Tier-2
3120—4800
（inclusive）

0.667
peak time 0.677

valley time 0.337

Tier-3 4800+ 0.917
peak time 0.977

valley time 0.487

Non-household (charged at the 
household price)

Less than 1 kV 0.641 ——

10 kV 0.636 ——

  气（城市管网供应区域）

用户类型
户年用气量

（立方米）

价格

（元 /立方米）

居民用户

第一档 0—310（含） 3.00
第二档 310—520（含） 3.30
第三档 520 以上 4.20

执行居民价格的非居民用户 3.05

  Gas (urban pipeline supply area)

Type of Users
Annual Household

Usage (m³)
Price (RMB/m³)

Household

Tier-1 0—310（inclusive） 3.00

Tier-2 310—520（inclusive） 3.30

Tier-3 520+ 4.20

Non-household (charged at the household price) 3.05
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附录三：上海市青浦区主要投资服务
政府机构联系方式

青浦区 青浦区投资促进服务中心 86-21-69215123

赵巷镇

经济发展办公室 86-21-59754288
上海新城投资（集团）有限公司 86-21-59750000
上海赵巷品牌企业发展有限公司 86-21-69755678

徐泾镇

经济发展办公室 86-21-59760869
上海西郊徐泾经济发展有限公司 86-21-59766488
上海西郊徐泾技术开发总公司 86-21-59766503

华新镇

经济发展办公室 86-21-59795378
上海华民经济城开发有限公司 86-21-59790888
上海腾溪经济城综合开发有限公司 86-21-59776888
上海虹桥数字物流装备港开发建设有限公司 86-21-69830060

重固镇

经济发展办公室 86-21-59757769
上海城郊经济发展有限公司 86-21-33862218
上海万事发经济发展有限公司 86-21-59781888
上海福泉山经济发展有限公司 86-21-59701838
上海青浦重固资产经营有限公司 86-21-59785306

白鹤镇

经济发展办公室 86-21-59746239
上海白鹤工业园区实业有限公司 86-21-39293939
上海腾富企业发展有限公司 86-21-39295888
上海白鹤工业园区投资开发有限公司 86-21-59742769
上海市青浦区白鹤镇企业服务中心 86-21-39290606

朱家角镇

经济发展有限公司 86-21-59249295
朱家角工业园区经济发展有限公司 86-21-59830855
上海朱家角经济发展有限公司 86-21-59248899
上海益田实业有限公司 86-21-59231199
上海欣佳实业公司 86-21-59247779
上海朱镇经济发展有限公司 86-21-59247667

练塘镇

经济发展办公室 86-21-39257009
上海富甲经济开发有限公司 86-21-59811308
上海太阳岛经济发展有限公司 86-21-59252270
上海富民企业发展有限公司 86-21-59820777

金泽镇

经济发展办公室 86-21-59266865
上海大观园经济城 86-21-59280666
上海淀山湖经济城 86-21-59294880
上海太浦河经济城 86-21-59270982

上海青浦工业园区发

展（集团）有限公司

招商管理部 86-21-69228000
上海西部经济城有限公司 86-21-59737111
上海青浦工业园区创业投资有限公司 86-21-59725711
上海青浦商城实业有限公司 86-21-59728810
上海青浦科技园发展有限公司 86-21-59734462
上海中纺科技城发展有限公司 86-21-59727245
上海青佳经济发展有限公司 86-21-33862387
长三角一体化示范区（上海）青浦工业园区商

务服务有限公司
86-21-60298985

上海青浦工业园区经济发展有限公司 86-21-59718093

上海青浦新城发展

（集团）有限公司

市场发展部 86-21-39716666
上海盈港企业管理服务有限公司 86-21-69223027
上海鹏城企业服务有限公司 86-21-69223918
上海湖区经济投资服务有限公司 86-21-69238188
上海盛青经济发展有限公司 86-21-69768818

上海西虹桥商务开发

有限公司

市场发展部 86-21-59888211
上海西虹桥企业服务有限公司 86-21-59881807
上海西虹桥创业服务有限公司 86-21-59766921
上海西虹桥科创发展有限公司 86-21-59860958
上海西虹桥经济发展有限公司 86-21-69208366
北斗招商服务部 86-21-59880935

上海青浦发展（集团）

有限公司

招商发展部 86-21-59800920
 上海市西软件信息园投资开发有限公司  86-21-39887930
上海蕴湖实业有限公司 86-21-59206080
青浦农工商经济城 86-21-59721565
上海天佳企业发展有限公司 86-21-59728970
长三角一体化示范区（上海）金融产业园 86-21-59281188

上海青浦文旅发展

（集团）有限公司

产业项目部 86-21-39880596
长三角数字广告产业园 86-21-39880596
上海宏城企业发展有限公司 86-21-59724180
上海宏亮经济发展有限公司 86-21-69711620

上海青浦现代农业园

区发展有限公司
招商部 86-21-59733168
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Appendix III : Contact Information of Major 
Investment Service Government Organizations 
in Qingpu District, Shanghai
Qingpu District Shanghai Qingpu District Investment Promotion Service Center 86-21-69215123

Zhaoxiang Town

Office of Economic Development 86-21-59754288

Shanghai New City Investment (Group) Co., Ltd. 86-21-59750000

Shanghai Zhaoxiang Brand Enterprise Development Co., Ltd. 86-21-69755678

Xujing Town

Office of Economic Development 86-21-59760869

Shanghai Xijiao Xujing Economic Development Co., Ltd 86-21-59766488

Shanghai Xijiao Xujing Economic Technology Development 
General Company 86-21-59766503

Huaxin Town

Office of Economic Development 86-21-59795378

Shanghai Huamin Economic City Development Co., Ltd. 86-21-59790888

Shanghai Tengxi Economic City Integrated Development Co.,Ltd. 86-21-59776888

Shanghai Hongqiao Digital Logistics Equipment Port Development 
and Construction Co., Ltd. 86-21-69830060

Chonggu Town

Office of Economic Development 86-21-59757769

Shanghai Chengjiao Economic Development Company 86-21-33862218

Shanghai Wanshifa Economic Development Co.,Ltd. 86-21-59781888

Shanghai Fuquanshan Economic Development Co.,Ltd. 86-21-59701838

Shanghai Qingpu Chonggu Asset Management Co., Ltd. 86-21-59785306

Baihe Town

Office of Economic Development 86-21-59746239

Shanghai Baihe Industrial Park Industrial Co., Ltd. 86-21-39293939

Shanghai Tengfu Enterprise Development Co.,Ltd. 86-21-39295888

Shanghai Baihe Industrial Park Investment and Development Co., Ltd. 86-21-59742769

Shanghai City Qingpu District Baihe Town Enterprise Service 
Center 86-21-39290606

Zhujiajiao Town

Economic Development Limited Company 86-21-59249295

Shanghai Zhujiajiao Industry Park Economic Development Co.,Ltd. 86-21-59830855

Shanghai Zhujiajiao Economic Development Co.,Ltd. 86-21-59248899

Shanghai Yitian Industry Co.,Ltd. 86-21-59231199

Shanghai Xinjia Industrial Company 86-21-59247779

Shanghai Zhuzhen Economic Development Co., Ltd 86-21-59247667

Liantang Town

Office of Economic Development 86-21-39257009

Shanghai Fujia Economic Development Co.,Ltd. 86-21-59811308

Shanghai Taiyangdao Economic Development Co.,Ltd. 86-21-59252270

Shanghai Fumin Enterprise Development Co., Ltd. 86-21-59820777

Jinze Town

Office of Economic Development 86-21-59266865

Shanghai Daguanyuan Economic City 86-21-59280666

Shanghai Dianshan Lake Economic City 86-21-59294880

Shanghai Taipuhe Economic City 86-21-59270982

Shanghai 
Qingpu 
Industrial Park 
Development 
(Group) Co., Ltd.

Investment Promotion Department 86-21-69228000

Shanghai West Economic City Co.,Ltd. 86-21-59737111

Shanghai Qingpu Industrial Park Venture Capital Co., Ltd. 86-21-59725711

Shanghai Qingpu Commercial City Industrial Co.,Ltd. 86-21-59728810

Shanghai Qingpu Technology Park Development Co.,Ltd. 86-21-59734462

Shanghai Sinotex Science&Technology City Development Co.,Ltd. 86-21-59727245

Shanghai Qingjia Economic Development Co., Ltd. 86-21-33862387

Yangtze River Delta Integration Demonstration Zone (Shanghai) 
Qingpu Industrial Park Business Service Co., Ltd. 86-21-60298985

Shanghai Qingpu Industrial Park Economic Development Co., Ltd. 86-21-59718093

Shanghai 
Qingpu 
New City 
Development 
(Group) Co., Ltd.

Market Development Department 86-21-39716666

Shanghai Yinggang Enterprise Management Services Co., Ltd. 86-21-69223027

Shanghai Pengcheng Enterprise Services Co., Ltd. 86-21-69223918

Shanghai Huqu Economic Investment Service Co., Ltd. 86-21-69238188

Shanghai Shengqing Economic Development Co., Ltd. 86-21-69768818

Shanghai 
Xihongqiao 
Business 
Development 
Co., Ltd.

Market Development Department 86-21-59888211

Shanghai Xihongqiao Enterprise Service Co., Ltd. 86-21-59881807

Shanghai Xihongqiao Entrepreneurship Service Co., Ltd. 86-21-59766921

Shanghai Xihongqiao Science and Technology Innovation 
Development Co., Ltd. 86-21-59860958

Shanghai Xihongqiao Economic Development Co., Ltd. 86-21-69208366

Beidou Investment Promotion Service Department 86-21-59880935

Shanghai 
Qingpu 
Development 
(Group) Co., Ltd.

Merchant Development Department 86-21-59800920

Shanghai Western Software Information Park Investment & 
Development Co., Ltd  86-21-39887930

Shanghai Yunhu Industrial Co.,Ltd. 86-21-59206080

Qingpu Agricultural and Industrial Economic City 86-21-59721565

Shanghai Tianjia Enterprise Development Co., Ltd. 86-21-59728970

Yangtze River Delta Integration Demonstration Zone (Shanghai) 
Financial Industry Park 86-21-59281188

Shanghai 
Qingpu Cultural 
and Tourism 
Development 
(Group) Co., Ltd.

Industry Project Department 86-21-39880596

Yangtze River Delta Digital Advertising Industry Park 86-21-39880596

Shanghai Hongcheng Enterprise Development Co., Ltd. 86-21-59724180

Shanghai Hongliang Economic Development Co., Ltd. 86-21-69711620

Shanghai 
Qingpu Modern 
Agricultural 
Park 
Development 
Co., Ltd.

Merchants Department 86-21-59733168
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作为目前全球最大的专业服务机构，德勤拥有超过 175 年历史，全球专业网络的成员机构遍布 150 多个国家或

地区，为 80% 以上的世界 500 强企业提供服务。自 1917 年于上海设立办事处以来，德勤中国已开启在华发展

的百年新篇章，致力于为客户提供全方位的专业服务。

德勤中国政府及公共服务行业税务及商务咨询团队作为本《投资青浦》的智力支持机构，十分荣幸向各位展现

上海市青浦区的投资环境亮点，助力青浦区区域经济繁荣发展。

本报告撰写过程中所引用的青浦区信息资料均由相关政府职能部门提供或为官方公开披露信息，信息内容时间

截止至 2024 年 12 月。图片的使用均由青浦区相关政府职能部门授权或来自于德勤图片库。

As the world's largest professional services provider with a history of over 175 years, Deloitte has a global network covering 

more than 150 countries and territories, serving four out of five Fortune Global 500® companies. Since the opening of its 

Shanghai office in 1917, Deloitte China has been committed to providing a full range of professional services to its clients, and 

now opened a new chapter after 100-year glorious development.

The Government & Public Services and Tax and Business Advisory Team of Deloitte China, as the intellectual supporter for this 

Invest in Qingpu, is honored to present readers the highlights of the investment environment in Qingpu District, Shanghai, and 

contribute to economic prosperity of the District.

All information concerning Qingpu District, Shanghai quoted in this Invest in Qingpu is provided by competent authorities of 

Qingpu District or publicly disclosed as of December 2024. Apart from images copied from the Deloitte photo gallery, the use 

of images herein is authorized by the said competent authorities.
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